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REPUBLIQUE FRANGAISE

N°® 2007-204-2
PREFECTURE DES HAUTES-PYRENEES

DIRECTION DES POLITIQUES DE L'ETAT ARRETE PREFECTORAL

COMPLEMENTAIRE

Bureau de 'Environnement
el du Tourisme

modifiant l'arrété préfectoral du 08 juillet 1994
qui_ autorisait la S.A. RAZEL & exploiter une
carriére de matériaux alluvionnaires aux lieux-
dits « Lascendéres » et « Galardeix » sur la
commune de MAUBOURGUET

LE PREFET DES HAUTES-PYRENEES,

VU le code de l'environnement, en particufier :

VU
VU
VU
VU
vu
VU
VU
VU
vu

VU
VU
Vu
vu
vu
Vu

Le livre V relatif a la prévention des poliutions des risques et des nuisances notamment -
Son titre 1% relatif aux installations classées pour la protection de 'environnement ;
Son titre 1V relatif aux déchets ;
Le livre 1l relatif aux milieux physiques notamment :
Son titre 1" relatif & 'eau et aux milieux aquatiques ;
Son titre |! relatif & Fair et 4 Fatmosphére.
le code minier ;
le code de l'urbanisme :
fe code rural ;
le code forestier ;
le code de la santé publique ;
le code général des collectivités territoriales :
le code du travail ;

le code pénat ;

le code du patrimoine, fivre V ordonnance n°2004-178 du 20 février 2004 relative a la partie l&gislative
du code du patrimoine ;

la loi du 31 décembre 1913 modifiée sur la protection des monuments historiques :
la foi du 2 mai 1930 modifiée pour la protection du site ;

la loi du 27 septembre 1941 portant réglementation des fouilles archéologiques ;

la loi n® 93-3 du 4 janvier 1993 relative aux carriéres :

la loi n° 96-1236 du 30 décembre 1996 sur I'air et l'utilisation rationnelle de ['énergie ;

l'ordonnance n° 59-115 du 3 janvier 1959 refative aux voiries des collectivités locales et netamment ses
articles 5 et 55 et Ia loi n° 89-413 du 22 juin 1989 relative au code de la voirie routiére ;
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vu

vu

VU

VU

le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifig, relatif aux installations classées pour la protection

de l'environnement, modifié et notamment son article 18 qui dispose que:
« Des arrétés complémentaires peuvent élre pris sur proposition de linspection des installations
classées et aprés avis du conseil départemental d'hygiéne. lis peuvent fixer toutes les prescriptions
additionnelles que fa protection des intéréts mentionnés a [‘article 1er de Ia loi du 19 Juillet 1976
susvisée rend nécessaires ou atténuer celles des prescriptions primitives dont le maintien n'est plus
justifié. L'exploitant peut se faire entendre et présenter ses observations dans les conditions prévues
a f'alinéa 3 de l'article 10 et au premier alinéa de l'article 11.

Les armétés prévus au précédent alinéa peuvent prescrire en particulier la fourniture des
informations prévues aux articles 2 et 3 ci-dessus ou leur mise a jour. *,

le décret n® 80-331 du 7 mai 1980 modifié portant réglement général des industries extractives ;

le decret n° 99-116 du 12 février 1999 relatif 4 la police des carriéres en application de l'article 107 du
code minier ;

le décret n° 2002-89 du 16 janvier 2002 relatif aux procédures administratives et financiéres en matiére
d'archéologie préventive ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, a 'organisation et & I'action des

VU

VU

VU

VU

VU

VU

vu
vu

services de 'Etat dans les régions et départements ;

larrété interministériel du 1°" février 1996 fixant le modéle d'attestation des garanties financiéres et la
circulaire du Ministre de 'environnement du 14 février 1996 relative a la mise en place des garanties
financiéres dans les carriéres ;

Iarrété ministériel du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carrieres :

larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement, modifié par l'arrété du 24 janvier 2001 ;

l'arrété ministérie! du 09 février 2004 relatif 4 la détermination des garanties financiéres de remise en
état des carriéres ;

Parréte préfectoral du 08 juillet 1994 modifié par les arrétés préfectoraux complémentaires du 27 avrit
1995 (suivi de nappe), du 09 février 1999 (garanties financiéres), n°2002-052-02 du 21 février 2002
(changement d’exploitant) et n°2004-327-8 du 22 novembre 2004 (actualisation des garanties
financiéres), autorisant la 8.A. RAZEL a exploiter une carriére de matériaux alluvionnaires aux lieux-dits
« Lascendéres » et « Galardeix » sur la commune de MAUBOURGUET,

la demande en régularisation de modification des conditions d’exploitation formulée par la S.A. RAZEL
en date du 15 janvier 2007 ;

le rapport n® R-7080 de l'inspection des installations classées, en date du 08 juin 2007 ;

lavis émis par la commission départementale de la nature, des paysages et des sifes, formation
specialisée dite « des carriéres » en date du 26 juin 2007 ;

CONSIDERANT qu’aux termes de I'article L 512-1 du titre 1% du livre V du code de Fenvironnement relatif aux

installations classées pour la protection de l'environnement, autorisation ne peut étre accordée que i les
dangers ou inconvénients de linstallation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie lamété
d'autorisation ;

CONSIDERANT que les conditions d’'aménagement et d’exploitation, telles quelles sont définies par le

présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de I'installation pour les intéréts
mentionnés a Farticle L 511-1 du titre 1 du livre V du code de l'environnement, notamment pour |a
commeodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de la nature
et de l'environnement ;
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CONSIDERANT que Particle 20 du décret 77-1133 susvisé dispose que " Toute modification apportée par fe
demandeur & linstallation, & son mode d'utilisation ou & son voisinage, et de nafure a entrafner un
changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, doit étre portés avan! sa
réalisation & la connaissance du préfet avec tous les éféments d'appréciation. Le préfet fixe, s'il y a lieu,
des prescriptions complémentaires dans les formes prévues & l'article 18. ” ;

CONSIDERANT que les modifications apporiées ne remettent en cause ni le contenu du dossier initial, ni
les conditions d’'aménagement, d’exploitation et de remise en état :

CONSIDERANT que le pétitionnaire n'a pas formulé d'observations dans le délai imparti sur le projet
d'arrété préfectoral complémentaire statuant sur la demande susvisée qui lui a été notifié par courrier
le 6 juillet 2007 ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture des Hautes-Pyrénées :

ARRETE

TITRE |
Dispositions générales

ARTICLE 1% : Les dispositions &noncées aux articles 2 et suivants du présent arrété se substituent 3 celles
eédictées dans l'arréte préfectoral d'autorisation du 8 juillet 1994 modifié et ses annexes.

ARTICLE 2: La S.A RAZEL dont le siége social est 3 rue René Razel — Christ de Saclay ~ 91892
ORSAY cedex est autorisée & exploiter & ciel ouvert une carriére de matériaux alluvionnaires
située sur le territoire de la commune de MAUBOURGUET sur les parcelles n°s 21, 226,
231, 288, 598 et 617 au lieu-dit « Lascendéres », n°230, section D et n°25 section ZE au
lieu-dit « Galardeix ».

La superficie totale est de 22 ha 77 a 55 ca dont 18.5 ha sont exploitables.

ARTICLE 3: Les activités exercées sur ce site relévent des rubriques suivantes de la nomenclature des
installations classées :

Numéro Désignation des activités Régime
AUTORISATION
2510.1 Expleitation de carriére
Superficie totale
22ha77ab5ca

Le présent arréte vaut autorisation de rejet au titre du titre 1% du livre Il du code de
| ‘environnement.

ARTICLE 4: La production maximale annuelle est limitée a 160 000 tonnes

L'activite sur le site est effectuée du lundi au samedi dans la plage horaire suivante : de
07h00 a 19h00 (sauf chantiers exceptionnels).

L’exploitation est interdite les dimanches et jours férigs .
ARTICLE5: L'autorisation valable jusqu'au 08 juillet 2014, est accordée sous réserve des droits des tiers

et n'a d'effet que dans les limites des droits de propriété ou de fortage du bénéficiaire. Cette
durée inclut la remise en état compléte des terrains visés a l'article 2.
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ARTICLE 6 ;

ARTICLE 7 :

ARTICLE 8 :

ARTICLE 9:

ARTICLE 10 :

ARTICLE 11 :

ARTICLE 12 :

L'extraction de matériaux doit étre arrétée au plus tard 6 mois avant I'échéance de la
présente autorisation pour que la remise en éfat puisse étre correctement exécutée dans les
délais susvisés.

Toutefois, ceite autorisation cesse d'avoir effet dans le cas ol elle n'aurait pas été utilisée
dans les trois ans suivant sa notification ou dans le cas ol I'exploitation serait interrompue
pendant plus de deux ans.

L'exploitation sera considérée comme interrompue si la production annuelle était inférieure
au dixiéme de la production maximale autorisée, soit 16 000 tonnes.

Toute modification apportée par le demandeur, de nature a entrainer un changement
notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, doit étre portée avant sa
réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

L'exploitant est tenu de déclarer, dans les meilleurs délais & lnspection des installations
classées, les accidents et incidents du fait de lexploitation de cette carriére et de ses
installations annexes qui sont de nature & porter atteinte soit a la commodité de voisinage,
soit a la santé, la sécurité, la salubrité publique, soit & 'agriculture, soit & la protection de la
nature et de I'environnement, soif a la conservation des sites et monuments.

L'exploitant doit se conformer aux iois et réglements intervenus ou a intervenir sur les
installations classées et exécuter dans les meilleurs délais prescrits toute mesure qui lui
serait ultérieurement imposée dans tinterét de la sécurité et de la salubrité publique ou pour
faire cesser des inconvénients préjudiciables au voisinage.

Faute par lexploitant de se conformer aux textes réglementaires en vigueur et aux
prescriptions édictees par le présent arrété, il sera fait application des sanctions
administratives et pénales prévues par le code de Penvironnement.

L'exploitant doit respecter les dispositions figurant dans sa demande et notamment dans
I'etude d'impact, dans l'étude de dangers et dans ses mémoires en réponse aux différents
services et qui ne sont pas contraires aux dispositions de la présente autorisation.

Tous les documents, plans ou registres établis en application du présent arrété et tous les
résultats des mesures effectuées au titre du présent arrété sont tenus a la disposition de
finspecteur des installations classées pour la protection de I'environnement.

Conformité

Un récolement sur le respect du présent arrété est exécuté par Fexploitant ou un organisme
compétent ayant regu 'accord de Finspection des installations classées.

Ce coniréle, & la charge de l'exploitant et sous sa responsabilité, est realisé dans un délaj de
six mois aprés la notification du présent arrété.

Ce contrdle peut étre renouvelé a la demande de inspection des installations classées.

TITRE Il
Dispositions particuliéres

Section 1 : Aménagements préliminaires
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ARTICLE 13 :

ARTICLE 14 :

ARTICLE 15 :

ARTICLE 16 :

ARTICLE 17 :

ARTICLE 18 :

Avant le debut de l'exploitation, I'exploitant est tenu de mettre en place a ses frais et sur
chacune des voies d'accés au chantier des panneaux indiquant en caractéres apparents :
son identité, la référence de l'autorisation, I'objet des travaux et 'adresse de la mairie ofl le
pian de remise en état du site peut étre consulté.

Avant toute extraction, un bornage est effectué aux frais de I'exploitant.

A cet effet, des bornes sont mises en place en tous points nécessaires pour vérifier le
périmetre de l'auforisation.

L'exploitant doit veiller & ce que ces bornes restent en place, visibles et en bon état jusqu'a
'achévement des travaux d'exploitation et de remise en état du site.

En complement au bornage prévu a l'article précédent, 'exploitant met en place des bornes
de nivellement rattachées au niveau NGF, en tout point nécessaire pour vérifier les cites
minimales de l'extraction autorisée.

Si nécessaire, des réseaux de déviation empéchant les eaux de ruissellement d'atteindre les
zones d'exploitation sont mis en place & fa périphérie de ces zones et les eaux de
ruissellement sont dirigées vers un bassin de décantation qui est aménagé, dimensionné et
calibré pour répondre & une pluie d'orage d'une durée minimale d’au moins une heure.

L'acces a ia voirie publique est aménagé de telle sorte qu'il ne crée pas de risque pour ia
sécurité publique.

La contribution de l'exploitant & 'aménagement et & la remise en é&tat des voiries est réglée
conformément aux dispositions de {a lof du 22 juin 1989 susvisée.

Section 2 : Conduite de I'exploitation

Sans préjudice de l'observation des législations et réglementations applicables et des
mesures particuliéres de police prescrites, 'exploitation doit étre conduite conformément aux
dispositions suivantes :

18.1. Généralités

Tous les travaux sont conduits conformément aux dispositions du décret n°99-116 du
12 février 1999 relatif & la police des carriéres ainsi que du réglement général des
industries extractives et des autres textes pris en leur application et des réglementations
specifiques applicables (arrété ministériel du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations
de carriéres et aux installations de premier traitement des matériaux de carriéres, ...).

18.2. Décapage

Le decapage des terrains est limité aux besoins de la phase en cours des travaux
" d'exploitation.

Le décapage est réalisé de maniére sélective, de facon a ne pas méler les terres
vegetales constituant I'horizon humifére aux stériles.

L’horizon humifere est stocké séparément et réutilisé pour la remise en état des lieux ou
utilise immediatement pour remblayer les emplacements remis en état.

18.3. Extraction

18.3.1  L'extraction s'effectue & ciel ouvert et est réalisée en deux phases quinguennales
telles que définies en annexes au présent arrété. Toute modification du phasage
doit faire 'objet d’'une demande préalable d’autorisation.

La profondeur maximale des excavations est limitée &4 9 meétres par rapport au
terrain naturel.
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L'exploitant doit procéder annuellement & un controle de la profondeur d’extraction
de la phase en cours. indépendamment de ce qui préceéde, I'exploitant doit étre en
mesure de justifier de la profondeur de toutes les zones d'extraction.

18.3.2 Les limites de l'exploitation, y compris les travaux de décapage, sont constamment
maintenues & une distance minimale de 10 métres des limites du périmétre de la
zone autorisée.

18.3.3 L'exploitant doit se tenir informé sur la réglementation en vigueur relative aux
fouilles archéologiques (loi du 27 septembre 1941, titre [11, découvertes fortuites).

18.3.4 Pendant toute la durée des travaux, l'entretien et le nettoyage du site et de ses
abords sont réguliérement effectués.
Plus particulierement, les dispositions visant a réduire impact visuel telles que
definies dans la présente demande amendée par les avis des services de la
D.D.AF. et de la DIREN doivent é&tre mise en ceuvre au plus tard pour le
31 décembre 2007.

18.3.5 L'exploitant aménage les exutoires suivants entre les différents lacs :
- Plan d'eau sud dans le plan d'eau nord : cite de 'exutoire 184.5 m
- Plan d'sau nord dans le plan d'eau nord-ouest : cote de l'exufoire 182 m
- Plan d'eau nord-ouest dans le ruisseau : cote de Fexutoire 181.5 m
- Plan d'eau ouest dans le ruisseau : cdte de I'exutoire 184 m

18.3.6 Pendant toute la durée des travaux, la canalisation de transport de gaz doit étre
signalée et protégée. L'extraction ne doit pas étre réalisée a une distance inférieure
a 20 métres de cette canalisation. Les voies de circulation sont interdites dans cette
zZone.

18.4 Evacuation des matériaux

ARTICLE 19 :

Les matériaux, hors stériles issus du décapage, sont évacués pour traitement, par
véhicules vers les installations de premier traitement implantées sur les parcelles visées
a larticle 2 ci-dessus.

Les produits finis sont acheminés par camions vers les lieux d'emploj.

Les horaires autorisés pour la circulation des véhicules évacuant les matériaux sont ceux
fixés & larticle 4 (sauf chantiers exceptionnels).

Sous les mémes réserves que celles fixées a l'article 18.1, la remise en état de |a carridre en
fin dexploitation est effectuée conformément aux engagements initiaux pris dans la
demande d'autorisation en particulier dans I'étude d'impact, dans les mémoires reponse de
I'exploitant aux services et dans la présente demande de modification des conditions
d'exploitation, & savoir principalement :

19.1 Remblayage

Hormis pour la remise en état telle que définie a rarticle 19.2 ci-dessous, les
remblaiements sont effectués uniquement avec des matériaux du site.

19.2 Remise en état

19.21 La remise en étaf du sife doit étre achevée au plus tard & I'échéance de
'autorisation.

La remise en état des lacs nord et nord-ouest doit étre achevée au plus tard pour
le 31 décembre 2007, conformément au plan joint en annexe. Dans le cadre de
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ARTICLE 20 :

ARTICLE 21 :

ARTICLE 22 :

ARTICLE 23 :

ARTICLE 24 :

ARTICLE 25 :

lapplication du présent arrété, 'ensemble des berges doit éire remis en état au
plus tard pour le 31 décembre 2008. A cefte méme date, I'exploitant doit adresser
au Préfet des Hautes-Pyrénées, un dossier de cessation partielle d'activité
respectant les dispositions des article 34-1 et suivants du décret n°77-1133 du
21 septembre 1977 modifié.

19.2.2 L'état des terrains en fin d'exploitation et de réaménagement est conforme aux
plans de l'état final annexés au présent arrété et aux dispositions de I'étude
d'impact, des mémoires réponses de l'exploitant et du dossier de demande de
modification des conditions d'exploitation. Les dispositions de larticle 18.3.2. sont
respectées en fin de remise en état.

19.2.3 Les principes généraux de remise en état sont les suivants :

- Création de 4 lacs

- Maintien des exutoires visés a l'article 18.3.5

- La digue centrale enfre les lacs nord et sud est constituée des matériaux
alluvionnaires laissés en place & l'exception de la zone des bassins de
décantation.

- Profilage des berges selon les plans annexés au présent arrété

- Création de zones de hauts-fonds dans les lacs nord et sud.

- Maintien d’'un merlon arboré en bordure de routes

- Végétalisation de 'ensemble du site

19.2.4 En fin d'exploitation 'ensemble du site est neftoyé et débarrassé de tous vestiges
et matérie! d'exploitation.

Section 3 : Sécurité du public

Durant les heures d'activité, I'accés de la carriére doit &fre controlé.

Le ou les accés des sites d'exploitation, doivent étre équipés de barriéres fermeées en dehors
des heures d'activité.

L'interdiction d'accés au public est affichée en limite de 'exploitation a proximité de chaque
accés et en tout autre point le justifiant.

Les accés a toute zone dangereuse des travaux d'exploifalion sont interdits par une cldture
efficace ou tout autre dispositif reconnu équivaient.

Le danger est signalé par des pancartes placées, d'une part, sur le ou les chemins d'accés
aux abords des travaux, d'autre part, 8 proximité des zones cldfurées.

Ces dispositions concement aussi toutes les zones présentant un risque spécifigue tels les
bassins de décantation.

En fin de réaménagement les bords des excavations sont laissés & une distance horizontale
d'au moins 10 métres des limites du périmétre, de Ia voirie et de tout &lément de fa surface
dont l'intégrité conditionne le respect de la sécurité et de la salubrité publiques.

D'une maniére générale, l'exploitation du gisement & son niveau le plus bas doit étre & une
distance horizontale suffisante du bord supérieur de la fouille. Le talutage final doit &tre

réalise de telle sorte que la stabilité des terrains voisins ne soit pas compromise, méme a
long terme.

Cette distance doit prendre en compte la hauteur totale des excavations, ainsi que la nature
et I'epaisseur des différentes couches présentes sur toute cette hauteur.
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ARTICLE 2¢ :

Section 4 : Registres et plans

L'exploitant établit et met a jour au moins une fois par an un plan 3 I'échelle 1/1000& ou a
une échelle plus grande, sur lequel figurent :

- les limites de la présente autorisation ainsi qu'une bande de 50 métres au-
dela de celles-ci

- les bords des fouilles et les dates des relevés correspondants successifs

- les cotes NGF des différents points significatifs

- les zones remises en état avec une symbolisation spécifique pour chaque
type de terrain réamenagé et les pentes des talutages définitifs exécutés

- la position des ouvrages a préserver tels qu'ils figurent aux articles 18.3.6 et
24 ci-dessus

- les zones dediées au stockages des terres végétales

- les zones dédiées aux stériles de décapage

- la profondeur des zones extraites.

Section 5 : Préventicn des pollutions ou nuisances

ARTICLE 27 : L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de 'exploitation pour
limiter les risques de poilution des eaux, de l'air ou des sols et de nuisances par le bruit et
les vibrations et f'impact visuel.

ARTICLE 28 : 1.a prévention des pollutions ou nuisances est réalisée de la maniére suivante :

281 Pollution accidentelle

28.1.1

28.1.2

28.1.3

2814

L'entrefien des engins de chantier est interdit sur le site de la carriére.

Le ravitaillement des engins de chantier est réalisé sur une aire étanche entourée
par un caniveau et reliée a un point bas étanche permettant la récupération totale
des eaux ou des liquides résiduels.

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols
est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a |a plus
grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement en récipients de capacité
inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention pourra étre réduite a 20%
de la capacité totale des fiits associés sans étre inférieure a 1 000 litres ou a la
capacité tfotale lorsqu'elle est inférieure 4 1 000 litres.

Les produits recupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés. lis doivent étre
soit réutilisés, soit éiminés comme les déchets. Les terrains souillés doivent afre
traités comme des déchets.

Les vidanges des engins de chantier et des véhicules ne sont pas effectuées sur
femprise de [lexploitation de la carrigre (zone d'extraction, voies de
communication), mais a l'extérieur de V'exploitation dans des lieux (garages,
ateliers spécialisés, etc.) disposant des installations adaptées et autorisées a cet
effet.
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En cas de panne d'un v&hicule ou engin de chantier, celui-ci est acheminé hors du
site dans les lieux adaptés précités. Si pour des raisons de sécurité son
acheminement n'est pas possible et quil s'avére nécessaire de recourir & un
dépannage in situ, toutes les dispositions devront étre prises, tant en attente de ce
dépannage qu'au cours de celui-ci, pour éviter la fuite et la dispersion de produits
poliuants. Le dépannage devra étre effectué dans les meilleurs délais compatibles
avec la securité des personnes intervenant sur le site.

28.2 Eaux rejetées canalisées {eaux d'exhaure, eatix pluviales et eaux de nettoyage)

2821

28.2.2

Les eaux de pluie qui sont susceptibles de ruisseler hors du site doivent &tre
recueillies et acheminées vers des dispositifs de décantation permettant de
respecter les critéres de qualité avant rejet tels que définis ci-dessous.

Les seuls points de rejet dans le milieu naturel sont constitués par les sorties des
dispositifs de décantation ci-dessus et des débourbeurs/déshuileurs de Iaire de
lavage et de I'aire étanche. L'exploitant doit les localiser sur un plan adapté.

Ces effluents doivent, avant rejet, respecter les critéres suivants

- le pH est compris entre 5,5 et 8,5

- latempérature est inférieure 4 30° C

- les matiéres en suspension totales (MEST) ont une concentration
inférieure a 35 mg/l (norme NF T 90 105 ou équivalente)

- la demande chimique en oxygéne sur effluent non décanté (DCO) a
une concentration inférieure & 125 mg/l (norme NF T 90 101 ou
équivalente)

- les hydrocarbures totaux ont une concentration inférieure a8 10 mgfl
(norme NF T 90 114 ou équivalente).

Ces valeurs limites sont respectées pour tout &chantilion préleveé
proportionnellement au débit. En ce qui concerne les matigres en suspension, la
demande chimique en oxygéne et les hydrocarbures, aucun prélévement
instantané ne doit dépasser le double de ces valeurs limites.

La modification de couleur du milieu récepteur, mesurée en un point représentatif
de la zone de mélange, ne doit pas dépasser 100 mg PY/l.

Le ou les émissaires sont équipés d'un canal de mesure du débit et d'un dispositif
de préiévement.

L 'exploitant procéde a un contréle annuel, au point de rejet, de la qualité des
effluents. Les paramétres de contréle sont définis a 'article 28.2.1.

28.3. Surveillance des eaux souterraines

L'exploitant procéde a une surveillance de Pimpact de la carriére sur les eaux
souterraines selon les dispositions suivantes :

© le suivi des niveaux de la nappe est réalisé sur 17 piézométres {voir plan
annexe au présent arrété). Tout nouveau piézométre doit étre réalisé dans les
régles de lart (repérage, tubage, margelles, fermeture du tube, cimentation,
...) et au besoin faire I'objet des déclarations nécessaires (loi sur i'eau etiou
cade minier).

les contrdles sont effectués tous les ans sur les périodes suivantes : mi-mars,
début juin, début septembre et mi-décembre.

des essais de pompage sont réalisés au cours de la seconde guinzaine de
septembre et ce tous les 3 ans, sur 2 puits (voir plan annexé au présent
arrété). Le débit d'essai est d’environ 60 m¥h, pendant 6 heures. Apres larrét
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de pompage, la vitesse de remontée du niveau est mesurée pendant
4 heures. l'exploitant informe la Chambre d'Agriculture de la date
previsionnelle de ces essais.

Les résultats commentés de ce suivi sont adressés tous les 3 ans (aprés les essais de
pompage} aux services de la D.D.A.F. et de la D.R.L.LR.E. En cas d'anomatlie constatée
au niveau des relevés piézométriques, 'exploitant en informe immédiatement le Préfet
des Hautes-Pyrénées.

28.4. Pollution de l'air

284.1. Sans préjudice des dispositions réglementaires relatives a la prévention des
émissions de poussiéres, I'exploitant prend toutes autres dispositions utiles, en
particulier celles decrites dans son dossier de demande, pour éviter 'émission et [a
propagation des poussiéres.

28.4.2. En période séche, les pistes de roulage et les stocks de matériaux susceptibles de
s'envoler sous l'action du vent sont régulierement arrosés. Les installations
susceptibles d'émelire des poussiéres sont capotées ou munies d'un dispositif
(brumisation d'eau, systéme d‘aspiration, etc.) empéchant la dispersion de
poussiéres.

28.5. Prévention des incendies

28.5.1 Sans préjudice des dispositions réglementaires relatives & la prévention des
risques d'incendie, I'exploitant prend toutes autres dispositions utiles, en particulier
celles décrites dans son dossier de demande, pour éviter lignition et la
propagation d'incendies.

28.5.2 En particulier, les stockages de produits inflammables ou combustibles, les
installations comportant des moteurs thermiques ou électriques, les engins de
chantier et les véhicules ainsi que les différents locaux sont pourvus
d'équipements de lutte contre l'incendie adaptés et conformes aux réglementations
et normes en vigueur. Ces matériels sont maintenus en bon état et vérifies au
moins une fois par an.

2853 Les differentes installations devront étre desservies par une voie permettant [a
circulation et I'utilisation faciles des engins de Iutte confre l'incendie.

28.5.4  En accord avec les services d'intervention et de secours, E’exp'loitant doit définir les
besoins spécifiques au site dans le cadre de {a lutte contre les incendies.

28.6. Déchels
Cadre iégislatif

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
Pexploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets
conformément :

— aux dispositions législatives et réglementaires en vigueur (code de
I'environnement et ses textes d'application),

- aux orientations définies dans le plan régional de valorisation et d'élimination des
déchets dangereux et dans le plan départemental d'élimination des déchets
ménagers et assimilés.

Les embailages industriels doivent étre éliminés conformément aux dispositions du

décret n® 94-609 du 13 juillet 1994 relatif & I'élimination des déchets d'emballages dont
les détenteurs ne sont pas les ménages.
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Elimination des déchets

L'¢limination des déchets doit éire assurée dans des installations diment autorisées 2
cet effet au titre du code de Fenvironnement. L'exploitant doit étre en mesure d'en justifier
I'elimination. Les documents justificatifs doivent étre conservés pendant 3 ans.

Toute incinération a l'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdite.

Ne peuvent étre éliminés en centre de stockage de déchets dangereux que les déchets
cites dans les arrétés ministériels réglementant le stockage des déchets dangereux.

Les dechets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchoug, etc.) non triés et
non souilles par des produits toxiques ou polluants peuvent étre récupérés ou éliminés
dans des installations réglementairement autorisées en application des dispositions du
plan départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés.

Les déchets industriels banals non triés ne peuvent plus étre éliminés en décharge. On
entend par déchets ftries, les déchets dont on a extrait au moins les matériaux
valorisables (bois, papier, carton, verre, etc.).

Les déchets dangereux dont la nature physico-chimigue peut étre source d'atteintes
particulieres pour Il'environnement sont interdits et ne peuvent transiter dans
I'établissement. Les filieres de traitement adoptées doivent respecter le principe de non-
difution.

Pour chaque enlévement les renseignements minimaux suivants sont consignés sur un
document de forme adaptée (registre, fiche d'enlévement, ..) et conservé par 'exploitant :

- code du déchet selon ta nomenclature,

- dénomination du déchet,

- guantité enlevee,

- date d'enlevement,

- nom de la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicuie utilisé,
- destination du déchet {éliminateur),

- nature de ['élimination effectuge.

L'ensemble de ces renseignements est tenu & la disposition de [inspecteur des
installations classées.

28.7. Transports

28.7.1 Les véhicules affectés au transport des matériaux sont entretenus de maniére a
limiter les nuisances ou dangers.

28.7.2 De maniére générale, les régles de circulation mises en place par l'exploitant a
lintérieur de la carriére en application des textes relatifs & la police des mines et
carrigres et du reglement général des industries extractives ou en dehors de
I'emprise de celie-ci, par le code de la route sont scrupuleusement respectées.

28.7.3  les capacités maximales de charge (poids total autorisé en charge, poids total
roulant autorisé, charges maximales des essieux ou des éléments d'attelage) et
les critéres de répartition des charges des engins de chantier et des véhicules
doivent é&fre respeciés.

28.8. Bruits et vibrations

28.8.1 L'exploitation est menée de maniére a ne pas étre a l'origine de bruits aériens ou
de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité dy
voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquilfité.
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28.8.2

28.8.3

28.84

2885

Les prescriptions suivantes sont applicables aux installations :

- Tlarrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif aux bruits aériens émis
dans I'environnement par les installations classées pour la protection de
l'environnement,

- la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations émises dans
Fenvironnement par les installations classées pour la protection de
Fenvironnement.

Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier
utilisés & lintérieur de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour
le voisinage, doivent étre conformes a la réglementation en vigueur (les engins de
chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995)
et des textes pris pour son application.

Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique {sirénes,
avertisseurs, haut-parleurs, etc...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si son
emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents
graves ou d'accidents.

Niveaux acoustiqgues

Les niveaux limites & ne pas dépasser en limites de propriété pour les différentes
périodes de la journée sont donnés par le tableau suivant :

Niveaux limites admissibles de bruit en dB(A) :
- 70 dB(A) dans les horaires visés & P'article 4 ci-dessus.
- Exploitation interdite le reste du temps y compris les dimanches et jours
fériés,

Les bruits emis par l'installation ne doivent pas étre a l'origine d'une émergence
supérieure a ;

- 6 dB{A) pour la période de jour aliant de 7 h a 22 h, sauf dimanche et
jours féries, si le niveau de bruit ambiant est supérieur a 35 dB (A) et
inférieur ou égal & 45 dB (A),

- 5dB(A) pour la période de jour allant de 7 h & 22 h, sauf dimanche et
jours feriés, si le niveau de bruit ambiant est supérieur & 45 dB (A).

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression
continus equivalents pondérés A du bruit ambiant (établissement en
fonctionnement) et du bruit résiduel (en rlabsence du bruit généré par
I'etablissement).

Les mesures des émissions sonores sont effectuées selon les dispositions de la
norme AFNOR NF S 31-100 complétées par les dispositions de I'annexe de
I'arrété ministérie! du 23 janvier 1997 précité.

Contréles

Linspecteur des Installations Classées peut demander que des controles
ponctuels ou une surveillance périodique de la situation acoustique soient
effectués par un organisme ou une personne qualifiée dont le choix est soumis a
son approbation. Les frais sont supportés par I'exploitant.

L'exploitant procéde & une surveillance annuelle de I'émission sonore en limite de
propriété de linstaliation classée et dans les zones a émergences réglementées.
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Les résulfats des mesures sont tenus & la disposition de linspecteur des
installations classées.

Indépendamment de ce qui précéde, Fexploitant procéde a un controle des

émissions sonores chaque fois que la configuration de I'exploitation fe justifie et
notamment lors des changements de zone.

SECTION 6 : Dispositions relatives aux garanties financiéres

ARTICLE 23 : Montant des garanties financiéres

Compte tenu du phasage d'exploitation et de réaménagement, tel que deéfini a l'article
18.3 ci-dessus, le montant des garanties financiéres retenu est égal au montant maximal,
calculé par période quinguennale, nécessaire pour effectuer le réaménagement
correspondant a la dite période.

La valeur de l'indice TP01 retenue pour le calcul est de : 416.2
Ce montant est fixé a :

1% phase (2006-2011) : 120 650 euros TTC
2%me et derniére phase (2012-2014) : 58 775 euros TTC

En toute période, l'exploitant doit &tre en mesure de justifier I'existence d'une caution
solidaire telle que prévue par la régiementation et d’'un montant au moins égal a la
somme correspondante fixée ci-dessus. Notamment, le document correspondant doit
étre disponible sur le site de la carrigre ou sur un site proche et linspecteur des
installations classées pour la protection de [lenvironnement peut en demander
communication lors de foute visite.

ARTICLE 30 : Renouvellement et actualisation des garanties financiéres

30.1

30.2

30.3

Compte tenu de la date d'échéance des garanties financiéres telle qu'elle figure au
document transmis en début d'exploitation ou de la date d'échéance de tout document
postérieur renouvelant ces garanties, et au moins 6 mois avant cette date, 'exploitant
adresse au Préfet un nouveau document, conforme a l'arrété interministériel du 1¢ février
1996 susvisé, aftestant du renouvellement et de l'actualisation éventuelle de ces
garanties pour une nouvelle période.

Le montant des garanties financiéres fixé a l'article 29 ci-dessus est indexé sur l'indice TP
01 publie par I''NSEE. L'indice TP 01 de référence est défini a Farticle 29 ci-dessus.
L'actualisation du montant des garanties financiéres en fonction de I'évolution de cet
indice interviendra au début d'une nouvelle période quinquennale telle gue définie a
l'article 29 ci-dessus.

-L'actualisation des garanties financiéres sera faite sur l'nitiative de l'exploitant, sans gue

I'administration ait & le demander. Lorsque cette actualisation n'est pas prise en compte
dans toute attestation de renouvellement de garanties financiéres qui se trouverait
concernge, ou est prise en compte de fagon insuffisante, ce document ne remplit pas les:
conditions visées & l'article 30.1 ci-dessus. Dans ce cas l'exploitant peut faire l'objet des
sanctions administratives et pénales prévues  I'article 32 ci-dessous.

Lorsque la quantité de matériaux extraits est sensiblement inféricure aux prévisions
utiisées pour le calcul des garanties financiéres, et lorsqu'un nouveau calcul de ces
garanties financiéres aboutit & un résultat au moins inférieur de 25% au chiffre
prévisionnel, l'exploitant peut demander au Préfet, pour les périodes guinquennales
suivantes, une révision de ces chiffres. Dans ce cas, I'exploitant adresse au Préfet une
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demande accompagnée d'un dossier technique justificatif, au moins 10 mois avant le
terme de la période quinquennale en cours.

30.4 Toute modification des conditions d'exploitation conduisant a I'augmentation du montant
des garanties financiéres doit &tre portée sans délai a la connaissance du Préfet et ne
peut intervenir avant la fixation du montant de celles-ci par arrété complémentaire et la
fourniture de l'attestation correspondante par I'exploitant.

ARTICLE 31 : Appel des garanties financiéres

Le Préfet fait appel a l'organisme de caution solidaire ayant fourni ['attestation de
garanties financiéres:
~ soit en cas de non-respect des prescriptions du présent arrété préfectoral
relatives a la remise en état (le cas échéant modifiées par arrété préfectoral
complémentaire), aprés que la mesure de consignation prévue a !'article
L514.1 du Code de I'Environnement est rendue exécutoire

- soit en cas de disparition physique (personnes physiques) ou juridique
(sociétés) de l'exploitant et d'absence de remise en état conforme au
present amété prefectoral (et le cas échéant aux arrétés préfectoraux
complémentaires I'ayant modifié).

ARTICLE 32 : Sanctions administratives et pénales

32.1 L'absence de garanties financiéres, par défaut de production par l'exploitant de
Vattestation de garanties financiéres initiale ou de 'attestation de renouvellement visée 3
Farticle 30.1 ci-dessus, entraine la suspension de I'activité, aprés mise en ceuvre des
modalités prévues 3 l'article L514.1-3° du Code de Environnement.

32.2 Toute infraction aux dispositions du présent arrété relative a la remise en état constitue,
aprés mise en demeure, un délit tet que prévu et réprimé par l'article L514.11 du Code de
I'Environnement.

ARTICLE 33 : Fin d'exploitation

Lorsque l'exploitant met a l'arrét définitif une installation classée, il accomplit les
formaiités administratives prévues aux articles 34-1 & 34-6 du décret n° 77-1133 du
21 septembre 1977 modifié.

L'exploitant adresse, au moins 8 mois avant la date d'expiration de Ia présente
autorisation ou 6 mois avant la date de fin dextraction une notification de fin
d'exploitation et un dossier comprenant :

= la date prévue pour la fin de l'extraction et la date prévue pour la fin du
réameénagement

= les plans réels ou prévisionnels des installations et des terrains remis en état

= un mémoire sur l'état du site, notamment si celui-ci a fait l'objet d'un
remblaiement partiel ou total

» dans la mesure du possible, des photos significatives de I'état du site aprés
réeaménagement.

ARTICLE 34 : Les dispositions de l'arrété préfectoral du 08 juillet 1994 cessent d'étre applicables.
Les arrétés préfectoraux complémentaires du 27 avril 1995, du 09 février 1999,

n°2002 -052-02 du 21 février 2002 et n°2004-327-8 du 22 novembre 2004 susvises sont
abroges.
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ARTICLE 35:

ARTICLE 36 :

ARTICLE 37

ARTICLE 38 :

TITRE 1Nl
Modalités d'application

Au plus tard un mois avant le début de chaque phase de décapage, l'exploitant doit
aviser le Service Régional de I'Archéologie de Midi-Pyrénées| 32, rue de la Dalbade -
BP 811 - 31080 TOULOUSE CEDEX 6] de la date des travaux de décapage.

I appartient au service précité d'informer I'exploitant dans le délai maximal d'un mois
suivant cet avis des mesures a prendre, le cas échéant, pour procéder aux sondages et
tranchées d'évaluation archéologique qui s'avéreraient nécessaires.

Une copie du présent arété demeure déposée aux archives de la mairie de
MAUBOURGUET pour y étre consultée par toute personne intéressée.

Une copie de cet arrété sera affichée par les soins du maire de MAUBOURGUET dans
les lieux habituels d'affichage municipal pendant une durée minimale d’un mois. Procés-
verbal de cette formalité sera dressé par les soins du maire concerné.

Un avis sera publié par les soins du Préfet, aux frais du demandeur, dans deux journaux
locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

Une ampliation du présent arrété d'autorisation sera affichée par I'exploitant de maniére
visible et permanente a I'entrée de son établissement.

Délai et voies de recours
Le present arrété ne peut étre déféré qu'au tribunal administratif de PAU.

Conformément a l'article L. 514-6 I. 1° du code de I'environnement, le délai de recours
pour I'exploitant ou le demandeur est de deux mois, commengant a courir du jour ol le
présent arréfé lui a &té notifié.

Pour les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, le délai de recours est de six mois & compter de Pachévement des
formalités de publicité de la présente autorisation.

- le Secrétaire Général de la préfecture des Hautes-Pyrénées ;

- le Maire de MAUBOURGUET ;

- le Directeur Régional de I'lndustrie, de la Recherche et de I'Environnement, Groupe
de Subdivisions Hautes-Pyrénées/Gers, Inspecteur des installations classées ;

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs et dont ampliation sera adressée -

- pour notification, au :
- Président Directeur Général de la S.A. RAZEL
- pour information, aux :

- Maires de SOMBRUN, LAHITTE-TOUPIERE, CAILXON, NOUILHAN,
ARTAGNAN, GENSAC, LAFITOLE

- Directeur Régional de I'Environnement ;

- Directeur Régional de I'industrie, de la Recherche et de I'Environnement de
Midi-Pyrénées ;

- Directeur Departemental de |'Agriculture et de la Forat :

- Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales ;

- Directeur Départemental de 'Equipement ;
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- Directeur Départemental du Travail, de 'Empioi et de ia Formation
Professionnelle ;

- Chef du Service Départemental de I'Architecture et du Patrimoine X

- Responsable de la Mission Inter Services de I'Eau :

- Directeur Deépartemental des Services d'Incendie et de Secours des Hautes-
Pyrénées ;

- Commandant du Groupement de Gendarmerie des Hautes-Pyrénées ;

- Chef de la brigade des Hautes-Pyrénées de I'Office National de I'Eau et des
Milieux Aquatigues.

TARBES, le 23 juittet 2007

LE PREFET,

Signé : Emmanuel BERTHIER

Pour ampijiation,
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ANNEXE & l'arrété préfectoral complémentaire n°2007-204-2
du 23 juillet 2007

RAPPEL des ECHEANCES

Récapitulatif des documents et des obligations
Article 12 Récolement 6 mois
: Contréle de la profondeur
Article 18.3.1 dextraction Tous les ans
Article 18.3.4 Mise en place des écrans végétaux 31 décembre 2007
Article 19.2.1 | Remise en état des lacs nord et 31 décembre 2007
nord-ouest
Article 26 Pian d'exploitation Mise & jour fous les ans
Article 28.2.2 Analyses d'eau fous les ans
Suivi piézométrique 4 fois par an sur 17 points de contrdle
Arficle 28.3 Essais de pompage 1 fois tous les 3 ans sur 2 points
Bilan du suivi 1 fois tous les 3 ans
. . tous les ans et a chaque changement de
Article 28.8.5 Emissions sonores configuration
Article 30 Garanties financiéres - 6 mois avant [P'échéance de lacte de
renouvellement cautionnement
. e 6 mois avant fin des fravaux d’extraction ou
Article 33 Fin d'activité 6 mois avant le 08 juillet 2014
Article 35 Archeologle = information des 1 mois avant tous travaux de décapage
services _
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Echelle ; 1/2000

DEPARTEMENT DES HAUTES PYRENEES

COMMUNE DE MAUBOURGUET

GRAVIERE RAZEL

Plan des bergas & réamenager
a fin 2007 et a fin 2008

. VU pour 6tie annexs & mon arrété en date de ce jour.
o TARBES, le 23 juillat 2007

LE PREFET,

Signé : Emmanuel BERTHIER

Pour ampliation,

A\Four le Priéfet et par délégation
2 e Dij

i3 8 leafrlolrIE]AJu O] 1B

W du crranver | Tcuse docwnea |t godis | Ingies
ndics | Dawe Ghjet Radaclon | Veribabon | ARpro. MO
0| 6o0%0s | Ekhinsoraent du plan JMODAUBA | 5 GARGIA
A 2HOBMGE Regrisa du dogsiar Jht DALIBA 8 OARGIA
i} 2016607 Regiise duy dosgier B.GIMAUL / § BARGM |

GION SUD OUEST

MAron & vighlaliser et & baisar

Merlon végetalisé al bulsé

LEGENDE

DS Bergos 4 ssaménager 4 fin 2007

Barges & réamenager 4 fin 2004

Marlans boisds ot & boiser
(DDAF consullas ppyr las essance:




RAZEL Région Sud-Quest Figure 7 @

ECTé Plan paysager . . .
Réf. 92602 Carriere de sables et graviers Coupes des berges réaménagées
' Commune de Maubourguet (65)

(A} Berges amont sur graves en place

Talus 1 m (2H/1V)
Risberne {larg. 2m)

Niveay des hautes eaux

Pente 1H/1L (45 °)

- -
- a“ -

e alg®
Al St Al Lt R L

{B) Berges aval sur graves en place

Talus 1 m (2HN1V)

&

Niveau des haules gaux

Pente 1H/1V (45 %)
i

Fossé

Chaussée

Niveay des hautes eaux

Pente 1H/TV (45 °)

Bassin de décantation comblé
par fines de décantation

Pente 4H/1V (14 °)

Niveau des hautes saux

Perite TH/TV (45 °)

(E) Berges aval sur graves en place

Talus 1 m {pente 3H/1V)

Niveau des haules eaux

Niveau'des bazses eaur

Pente d'équilibre des remblais

tégende :

% Matériaux de découvertes 52533 Graves en place

Fines de décantations

Hors échelle
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Plan paysager

Les plantations permettront de réduire la visibilité des installations de traitement. Un écran végétal
sera efficace au bout d'environ 2 années. L'effet d'écran augmentera dans le temps.

Mélange da 50% d'sspéces
Espéces de cédpées et buissonnantes

& croissance rapide: - peupliers,

- buddleia, - bouleaux,

- sureausx, - érables,

- saules, , | -frénes,

- sorbiers, Z m environ P n:m:wm. )

- prunelliers, Plantalion n quinconce

- cornauillers sanguins. un arbre fous les 5 m.

- troénes, intervailes plantés

- arbausiers d'espéces buissonnanies,

Plantaiion en quinconce
{ un pied tous les 1,5 my)
Equipemant ; arrosage au goutle & goulte

i
I
H
I

c
£
5
€
@
E
w

Plantation d'espéces

buissonnantes entre les arbres

Vue e { it loitati
Vu pour étre annexe 4 kw: m%%%ma: m%mm%%mm%ﬁw_hm_ & en exploitation)

TARBES, le 23 juillet 2007
LE PREFET,

Signé ; Emmanuel BERTHIER
Pour ampliation,

4 crodssance lente ef rapide

Il LAREMISE EN ETAT FINALE DU SITE

Le site sera séaménags sous la farme de quatre plans d'eau d'une superficie totale de 17 ha environ, Des
fossés ot surverses relieront les ditférents lacs et permetiront aux eaux de s'écouler vers le ruisseau du
Bourg Vieux. ‘

Le décalage de ta position de la digue ninduit pas de medification notable de I'état final du site, qui esi irés
voisin de celui attendu inittalement, comme le monirent lss figures 8 1.9,

Les merlons paysagers constitués pendant Fexpioitation seront régatds. Les plantations de pied de merlons
seront préservées,

Le merton définitlf mesurara environ 1 m. Il sera alors planté des mémes espéces définitivas que celles
maintenues (peupliers, bouleaux, érables, frénes e chénes)., - :

Ce merion aura pour objectif de préserver ia franguiltité des parscnnes bénéficlant des plans d'eau vis-&-vis
de fa rocade de Maubourguet. .

Mélange d'sspéces :
a crolssance lente et rapide i
(50% da chaque fype)
en quinconce espacées de 5 m; I
- peuplisrs,
- bouleaux,
- drables,

- frénes,

- chénes. !
Complémenls : espéces buissonnantes i
(coenouiiler sanguin, églantisr, sursau X

D&viation

js

Consarvalion des plantations initiaies.
Cf. Coupae des merlons en cours d'axpl

Coupae type des plantations lors de la remise en état finale

La remise en état finale du site et les coupes lypes des berges réaménagées sont présentées en figures 7,
8,8at10. .

Il apparait denc suite a Pactualisation de ce plan paysager, que aspect définitif du site sera
équivalent i celui prévu dans I'étude d'impact initizle de 1995,

Les plantations qui vont 8tre mises en place afin do compenser la réduction des merlons
permettront une meilleure intégration paysagére du site. Leur effet d'écran sera dqulivalent a un
rehaussement de 2 m du merlon au bout de 2 années de croissance.

RAZEL Région Sud-Ouest - Carrigre da sables a graviers —Communa de Maubeurgus! ~Cabinet EGTARE - Ref 92602 ~janvier 2047



<m.on &tre annexd i Tron arraié en date de ce jour.
TARBES, le 23 juillet 2007

_ LE PREFET,

Bigné : Emmanuef BERTHIER
Pour ampliation,

! _ ECHELLE : 1/5000
f

_ i
e e e T - ree du fond dg plan :
, Planche féalisée en o Cadastra communes de Maubourguel et Larreule
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